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MHOOPMALIUA 1A COXPAHEHUE = YATATb MEPEL UCMOJNIb3OBAHUEM
MHCTPYKLUWW MO YCTAHOBKE

MoxanyicTa, CBAXMUTECH C NPOPECCMOHANBbHBIM IIEKTPUKOM ANs YCTAHOBKW. ITOT CBETUMbHUK
HEOOXOAMMO HAZEXHO 3aKPEMUTb Ha CTEHE C MOMOLLbI0O BUHTOB (HE BXOASAT B KOMIJIEKT) B
COOTBETCTBUN CO CXemol COopKW. AZanTupyiTe TWUM KPenneHus, UCMosfib3yembld B Tumne
MaTepuana, KoTopbli 6yaeT yCTaHOBNEH CBETUIIbHUKA.

BAXHbIN! Bcerga oTkntovaiite namny oT ceTu nepef yCTaHOBKOW, 06CyXBaHMNEM, OUNCTKOMN
W 3aMEeHON lamMnbl.

Y106bl CHM3NTDL PUCK yAyleHUA, rMbKas NPOBOLKA, MOAKMIYEHHAA K 3TOMY CBETUNbHUKY,
[OMKHa OblTb HAafeXHO 3akpenneHa d Ha CTeHe, ecM MPOBOAKA HAXOAUTCA B npepenax
focAraemocTn pyku.lpu noBpexaeHny rmbkoro BHeLWHero Kabena nunn WHypa cBeTUNbHMKA,
BO 136eXaHue Nobblx PYCKOB, OH AO/MKEH ObITb 3aMEHEH CreurancTammn oTaeNna CepBUCHOrO
06CNYXMBaHNA N3rOTOBUTENA UV UHBIM JTIULIOM, UMEIOLLMM COOTBETCTBYIOLLYIO KBanuduKaLlmio.

TonbKo AnA NCNonNb30BaHUA B MOMeLLeHN

[JaHHbI CUMBON Ha V3AENUM WAM ero YrnakoBKe rOBOPWT O TOM, YTO MNpubop Henb3A
BblOpacbiBaTb BMecTe C ObITOBbIM Mycopom. Ero cnepyeT cpaBaTb B cneuuanbHO
060pyAoBaHHbIe MYHKTbl YTUAM3ALMKM CTapbiX SNEKTPUYECKUX W SNEKTPOHHbIX MPrOOPOB.
JKOMOrMYeckn pauuoHanbHaa yTUAM3aumMa u3fenua - 3To Baw BKnap B CHUXKeHUe
NoTeHLManbHO BPeLHOro BO3AENCTBUSA Ha OKPY»KaloLLyio CPeAy 1 3H0POBbE Ntoaeit. BropuuHas
nepepaboTka CbipbsA CMOCOBCTBYET COXPAHEHMIO MPUPOAHbIX PECYPCOB.

PRZECZYTAJ NINIEJSZA INSTRUKCJE PRZED UZYCIEM |

ZACHOWAJ JA NA PRZYSZLOSC

INSTRUKCJA MONTAZU

W celu montazu zalecamy kontakt z profesjonalnym elektrykiem. Oprawa ta musi by¢ pewnie
przymocowana do $ciany za pomocg wkretéw (brak w zestawie) zgodnie ze schematem
montazowym. Mocowanie nalezy dostosowa¢ do rodzaju materiatu, na ktérym ma zostaé zainsta-
lowane o$wietlenie.

WAZNE! Zawsze odtgczaj lampe przed instalacjg, konserwacjg, czyszczeniem lub wymiang zaréw-
ki.

Aby zmniejszy¢ ryzyko uduszenia, elastyczne okablowanie podtaczone do tej oprawy powinno byé
skutecznie przymocowane do $ciany, jesli okablowanie znajduje sie w zasiegu reki.

W przypadku gdy zewnetrzny elastyczny przewod lub przewdd zasilajacy lampy jest uszkodzony,
moze by¢ wymieniony tylko przez producenta, serwis techniczny lub przez odpowiednio wykwalifi-
kowang osobg, aby unikna¢ ryzyka.

Tylko do uzytku w pomieszczeniach

Ten symbol umieszczony na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie nalezy
wyrzucaé z odpadami komunalnymi. Musi zosta¢ przekazany do odpowiedniego punktu zbi6rki w
celu recyklingu sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Zapewniajgc prawidtowg utylizacje tego
produktu, pomozesz zapobiec potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska i zdrowia
ludzkiego. Recykling materiatbw pomoze chroni¢ zasoby naturalne.
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INFORMATIONS A CONSERVER - A LIRE AVANT UTILISATION

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

Merci de contacter un électricien professionnel pour l'installation.

Ce luminaire doit étre fixé solidement au mur par des vis (non fournies) conformément
au schéma de montage.

Adapter le type de fixation utilisé & la nature du matériau ou sera fixé le luminaire.
IMPORTANT! Débranchez toujours la lampe avant l'installation, I'entretien, le nettoyage
ou le remplacement de I'ampoule.

Pour réduire le risque d’étranglement, le cdblage souple raccordé & ce luminaire doit
étre fixé efficacement au mur si le cablage est & portée de main. Sile céble extérieur
souple ou le cordon de ce luminaire est endommagé, il doit étre remplacé exclusive-
ment par le fabricant, son service de maintenance ou toute personne de qualification
équivalente, ceci afin d'éviter fout risque.

Pour usage intérieur exclusivement

Ce symbole, apposé sur le produit ou son emballage, indique que ce produit ne doit
pas étre traité avec les déchets ménagers. Il doit &tre remis & un point de collecte
approprié pour le recyclage des équipements électriques et électroniques. En s'assur-
ant que ce produit est bien mis au rebut de maniére appropriée, vous aiderez a
prévenir les conséquences négatives potentielles pour I'environnement et la santé
humaine. Le recyclage des matériaux aidera & conserver les ressources naturelles.

INFORMATION TO KEEP - TO READ BEFORE USING

INSTALLATION INSTRUCTIONS

Please contact with professional electrician for installation.

This luminaire must be fixed on the wall securely by screws (not included) in accor-
dance with the assembly diagram.

This luminaire must be installed on the wall using screws.

Adapt the type of fixing used to the nature of the material where the light will be
fixed.

IMPORTANT! Always unplug the lamp before installation, maintenance, cleaning
or bulb replacement.

To reduce the risk of strangulation, the flexible wiring connected to this luminaire
shall be effectively fixed to the wall if the wiring is within arm's reach.

If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclu-
sively replaced by the manufacturer or his service agent or a similar qualified
person in order to avoid a hazard.

Indoor use only

This symbol, affixed to the product or its packaging, indicates that this product
must not be freated with household waste. It must be taken to a suitable collec-
fion point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring
that this product is disposed of appropriately, you will help to prevent potential
negative consequences for the environment and human health. The recycling of
materials will help to preserve natural resources.
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GUARDE AS INFORMAGCOES - LER ANTES DA UTILIZACAO

INSTRUCOES DE INSTALACAO

Contacte um eletricista profissional para efetuar a instalagdo Esta lumindria deve ser
fixada na parede de forma segura por parafusos (Ndo incluidos) de acordo com o
esquema de montagem. Esta lumindria deve ser instalada na parede com parafusos.
Adapte o tipo de fixacao utilizada & natureza dos materiais onde a lumindria serd fixada.
IMPORTANTE! Sempre desligue alumindria antes da instalacdo, manutencdo, limpeza ou
substituicdo da ldmpada.

Para reduzir o risco de estrangulamento, a cabo exterior flexivel conectado a esta
lumindria deve ser efetivamente fixado d parede se a cabo exterior flexivel estiver ao
alcance do braco.

Se o cabo exterior fiexivel ou o corddo deste lumindria estiver danificado, deve ser substi-
fuido exclusivamente pelo fabricante, o seu servico de manutencdo ou por qualguer
pessoa com qualificacdes equivalentes, isto a fim de evitar qualquer risco.

Uso interior

Este simbolo, colocado no produto ou na embalagem do mesmo, indica que este
produto ndo deve ser fratado juntamente com os residuos domésticos. O produto deve
ser entregue num ponto de recolha apropriado para a reciclagem de equipamentos
elétricos e eletrénicos. Ao assegurar que o produto é descartado de forma apropriada,
estd a gjudar a prevenir as consequéncias potencialmente negativas para o ambiente
e para a salde humana. A reciclagem dos materiais ird ajudar a conservar os recursos
naturais.

CONSERVAR ESTA INFORMACION - LEER ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO
INSTRUCCIONES DE INSTALACION

Por favor péngase en confacto con un electricista profesional para la instalacion. Esta
luminaria debe fijarse a la pared de forma segura mediante tornillos (no incluidos) de
acuerdo con el esquema de montaje. Adapte el tipo de fijacion que se utiliza segun el fipo
de material donde se fijard la luminaria.

iIMPORTANTE! Desenchufe siempre la luminaria antes de la instalacidn, el mantenimiento,
la limpieza o el reemplazo de la bombilla.

Para reducir el riesgo de estrangulamiento, el cable flexible conectado a esta luminaria
debe fijarse efectivamente a la pared si el cable estd al alcance de la mano.

Siel cable exterior fiexible o el corddn de esta luminaria estd danado, deberd ser reempla-
zado exclusivamente por el fabricante, su servicio de mantenimiento o cualquier persona
de cudlificacién equivalente a fin de evitar riesgos.

Uso interior

Este simbolo, que figura en el producto o en su embalagje, indica que este producto no
puede mezclarse con la basura doméstica. Debe ser llevado a un punto de recogida
adecuado para el reciclado de equipos eléctricos y electrénicos. Asegurdndose de que
este producto se desecha de forma apropiada, usted contribuye a evitar las posibles
consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana. El reciclado de los
materiales ayudard a conservar los recursos naturales.

HINWEISE ZUM AUFBEWAHREN - VOR DEM GEBRACH LESEN
INSTALLATIONSANLEITUNGEN

Bitte kontaktieren Sie einen lizenzierten Elekiriker zur Installation. Diese Leuchte muss gemdR dem
Montageplan mit Schrauben (nicht im Lieferumfang enthalten) sicher an der Wand befestigt
werden. Passen Sie das verwendete Befestigungsmittel dem Material an, an dem die Lampe
befestigt wird.

WICHTIG! Trennen Sie die Lampe vor der Installation, Wartung, Reinigung oder dem Austausch der
Gluhbime immer vom Stromnetz.

Um das Risiko einer Strangulation zu verringerm, muss die an diese Leuchte angeschlossene flexible
Verkabelung effektiv an der Wand befestigt werden, wenn die Verkabelung in Reichweite ist.
Wenn das flexible AuBenkabel oder das Netzkabel dieser Lampe beschadigt ist, darf es nur vom
Hersteller, von seinem technischen Kundendienst oder von einer dhnlich befugten und qualifizier-
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ten Person ausgetauscht werden, um jegliches Risiko zu vermeiden.

Ausschliesslich fir innenraume Auswendung

Dieses Symbol auf dem Produkt oder auf der Verpackung bedeutet, dass das Gerdt nicht zusam-
men mit dem Hausmull entsorgt werden darf, Es muss zu einer speziellen fur Altelektro- und

-elekironische Gerdte eingerichteten Sammelstelle zum Recyceln gebracht werden. Durch das

umweltgerechte Entsorgen des Produktes fragen Sie dazu bei, potenzielle, sch&dliche Auswirkun-

gen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit verhindert werden. Das Recyceln von
Werkstoffen trégt zur Aufrechterhaltung der naturlichen Ressourcen bei.

BEWAAR DEZE INFORMATIE - GELIEVE TE LEZEN VOOR GEBRUIK
INSTALLATIE INSTRUCTIES

Gelieve contact op te nemen met een professionele elektricien voor installatie.
Deze armatuur moet stevig aan de muur worden bevestigd met schroeven (niet
meegeleverd) volgens het montageschema. Pas het type bevestiging dat u
gebruikt aan aan het materiaal waarop de armatuur wordt bevestigd.
BELANGRIJK! Haal altijd de stekker uit het stopcontact voordat u de lamp instal-
leert, onderhoudt, schoonmaakt of vervangt. Om het risico op verwurging te

verminderen, moet de flexibele bedrading die op deze armatuur is aangesloten,

effectief aan de muur worden bevestigd als de bedrading binnen handbereik is.
Als de externe flexibele kabel of het snoer van deze lamp beschadigd is, mag de

vervanging ervan uitsluitend gebeuren door de fabrikant zelf, zijn onderhouds-

dienst of door gelijkaardig gekwalificeerde personen, dat om gevaren te vermij-
den.

Alleen voor gebruik binnen

Dit symbool op het product of op de verpakking betekent dat het apparaat niet
samen met huishoudelijk afval mag worden weggegooid. Het moet naar een
speciaal inzamelpunt worden gebracht voor recycling van oude elektro- en
elektronische apparatuur. Door het product op een milieuvriendelijke manier te

verwijderen, helpt u mogelijke schadelijke effecten op het milieu en de menselijke
gezondheid te voorkomen. Het recyclen van materialen draagt bij tot het

behoud van natuurlijke hulpbronnen.

INFORMAZIONI DA CONSERVARE - DA LEGGERE PRIMA DELL'USO
INSTRUZIONI DI INSTALLAZIONE

Contattare l'eleftricista per installazione. Questa lampada deve essere fissato
saldamente alla parete mediante viti (non incluse) secondo lo schema di
montaggio. Adattare il tipo di fissaggio utilizzato al tipo di materiale del punto in
cui si deve fissare la lampada.

IMPORTANTE! Scollegare sempre la lampada prima dellinstallozione, della
manutenzione, della pulizia o della sostituzione della lampadina. Per ridurre |l
rischio di strangolamento, il cavo flessibile collegato a questa lampada deve
essere effettivamente fissato alla parete se il cavo € a portata di mano. Se il cavo
esterno o filo elettrico di questa luce & danneggiato, farlo sostituire esclusiva-
mente al produttore, servizio assistenza o fecnico al fine di evitare rischi.

Usare unicamente all’inferno

Questo simbolo, applicato sul prodotto o sul relativo imballaggio, indica che |l
prodotto non deve essere smaltito tra i rifiuti domestici. Deve essere consegnato
ad un apposito punto diraccolta per il riciclo delle apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Accertandosi che questo prodotto sia smaltito in modo corretto, si
contribuisce a prevenire potenziali conseguenze negative per I'ambiente e la
salute umana. Il riciclo dei materiali aiuterd a preservare le risorse naturali.




